Dakujeme Vim, Ze ste si vybrali vyrobok firmy NIVELCO. Sme presvedceny, Ze Vim

POUZITIE

Magnetické plavakové spinace hladiny NIVOPOINT MR sa daju pouzit' pre spinanie az 5

bude sluzit' k plnej spokojnosti!

NIVOFPOINT
MR-___
MAGNETIC FLOAT LEVEL SWITCH

PLAVAKOVY MAGNETICKY
SPINAC HLADINY MR- _ _ _

réznych urovni hladiny (horna alebo dolnd) alebo na alarmovu signalizaciu (napustanie,

vypustanie) kvapalin.

TECHNICKE UDAJE

Typ

MR MR

Ex

Meraci rozsah

0,25..3 m

Material €asti styku s médiom

Nehrdzavejuca ocel (DIN 1.4571 / BS 316Ti)

Max. prevadzkovy tlak

2,5 MPa (25 bar) (pri 20°C)

Min. hustota média

0,7g/cm®

Teplota média

-40°C to +150°C

Teplota okolia

-40°C to +100°C

Vystup — pocet kontaktov

1...5ks NO alebo NC jazyckové relé

Spinacia zataz

120 W/ VA, 250 V AC, 3 A /jazyCkové relé

Elektrické pripojenie az J14 mm

Presnost spinania <10 mm
Vzéajomna vzdialenost’ kontaktov min. 110 mm
Cez upchavku Pg 16 kablami &7 Cez upchavku Pg 16 kablami

29,5 az @10

Prepojovacia svorkovnica: 0,5 to 2,5 mm?

Mechanické pripojenie

G 1", G 2", NPT 1, NPT 2°

Tesniaci material Klingerit 400
Elektricka ochrana 1. tr.
Mechanické krytie IP 65

Rozmery hlavice 110 x 80 x 65 mm

160 x 80 x 65 mm

Nevybu$né prevedenie -

EExd IIC T4..T6

Hmotnost 0.4 kg + 0.3 kg/m dizky sondy 0.45 kg + 0.3 kg/m dizky sondy

FUNKCIE ROZMERY

Magneticky plavak sa pohybuje spolu s hladinou po ochrannej

trubici a tym aktivuje jazyckové kontakty v nej zabudované. Po

spatnom prechode plavaku sa vracaju jazyCkové kontakty do

vychodzej polohy.

Pristroj je schopny priamo spinat vySSie uvedenu zataz.

INSTALACIA 2

Pristroj sa montuje vo vertikalnej polohe pomocou zavitového >

pripojenia. Popritom je nutné dbat nato, aby nedoSlo °

k poskodeniu trubice pri doprave alebo montazi.

Po mechanickom pripojeni je mozné naraz nastavit poziciu

vSetkych spinacich bodov vrozsahu +25mm. Nastavenie sa

prevedie nasledovne:

— uvolnime maticu na Sesthrannom hrdle <

— posunieme puzdro tak, aby sa jazyckové kontakty vertikalne %‘
nastavili do Ziaducej polohy ©

— dotiahneme maticu

Na pridrzanie matice je nutné pouzit maticovy kIUg, aby pri
dotahovani nedochadzalo k posunu hrdla.

UPOZORNENIE!

Tesniaca podlozka sa nesmie hybat’ vplyvom tlaku
v nadrzi .

UZIVATELSKY MANUAL

Vyhradné zastipenie pre SR:
Microwell spol. s r.o.
927 01 Sala, ul. SNP 2018/42
Tel./[Fax: 031/7707585, 7707587, 7705977, 7707082
e-mail: microwell@microwell.sk

http://www.microwell.sk
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Rozmery Standardného prevedenia
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Rozmery Ex prevedenia

OBJEDNAVACI KOD

NIVOPOINT MR [_I—_I E]l_—_l -
MECHANICKE PRIPOJENIE| KOD SPINACIBOD | k6D DLZKA | KOD PLAVAK | KOD
G1* A 1ks NOINC 1 0m 0 @52x52 3
G2 c 2ks NO/NC 2 1m 1 @52x52Ex | 7
NPT 1 D 3ks NO/NC 3 2m 2
NPT 2 G 4ks NOINC 4 3m 3
5ks NO/NC 5

DLZKA [ koD H

0m 0

0,1m 1

0,8m 8

0,9m 9

ELEKTRICKE PRIPOJENIE

Standardny model

Po odskrutkovani krytu pretiahneme kabel upchavkou a presne
podla nacrtku na kryte, kde je oznaCeny stav kontaktov relé,
(NO/NC) zapojime prislusné vodice.

,C" je spolo¢ny vyvod.

Prierez jednotlivych privodov pripojovacieho kabla ma velkost
0,5a 2,5 mm?’.

Po uzavreti a zaskrutkovani krytu puzdra, nastavime vhodnu
polohu uzemnovacej svorky na zadnej strane puzdra a zapojime
uzemnenie.

Ex verzia

Uvolnenim skrutky ba spodnej €asti puzdra odmontujeme poistku
a kryt. Pretiahneme kébel upchavkou a potom postupujeme ako
u Standardného modelu.

Zapojime uzemnenie a dotiahneme skrutky stahujuce tesnenie
vyvodky kablu. Takisto dotiahneme aj skrutku na puzdre. Poistku
vratime spat tak, aby zapadla po dotiahnuti do jedného vrubu na
kryte.

Uzemnovacia
svorka

LEVEL —=

A0 [3rkomica

Podla typu
relé

Puzdro po demontaZzi krytu

UDRZBA, OPRAVY

Pristroj vyZzaduje len beZnu udrzbu. V ojedinelych pripadoch je
nutné sondu snimaca ocistit a zbavit usadenin. Odstranenie
tychto necistdt musi byt prevedené opatrne, aby nedoSlo
k poskodeniu trubice sondy.

V3etky opravy su vykonavané v autorizovanych servisoch.

PODMIENKY SKLADOVANIA

Teplota okolia:  -25°C to +60°C
Relativna vihkost: max. 98 %

ZARUKA

VsSetky NIVELCO vyrobky maju zaruku na zavadny material,
alebo prace s tym suvisiace po€as doby 2 rokov od datumu
objednania.

Garancné opravy su vykonavané priamo u vyrobcu bezplatne.
Uzivatel' si hradi montaz a demontaz pristrojov, ako aj naklady
na dopravu.

NIVELCO nezodpoveda za poskodenie pristrojov z titulu
nespravneho pouzitia, nespravne vykonanych prac montaze,
priameho alebo nasledného poskodenia alebo nakladov
spojenych s instalaciou alebo pouzitim pristrojov.
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